
 

TABL. 12 (191). TURYŚCI  ZAGRANICZNI  KORZYSTAJĄCY  Z  TURYSTYCZNYCH  OBIEKTÓW 
ZBIOROWEGO  ZAKWATEROWANIA 
FOREIGN  TOURISTS  ACCOMMODATED  IN  COLLECTIVE  TOURISTS   

ACCOMMODATION  ESTABLISHMENTS
 

 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

     
Korzystający z noclegów ................  96467 92042 97468 81481 Tourists accommodated 

Hotele.................................................  47076 63050 73555 64363 Hotels 

Motele ................................................  3773 1572 1314 1932 Motels 

Pensjonaty .........................................  1060 385 647 482 Boarding houses 

Domy wycieczkowe............................  2821 529 314 171 Excursion hostels 

Schroniska (łącznie z młodzieżo-
wymi i szkolnymi) ............................  1832 1505 783 477 

Shelters (including youth and school 
hostels ) 

Kempingi ............................................  310 1174 609 1239 Camping sites 

Pola biwakowe ...................................  20 27 12 7 Tent camp sites 

Ośrodki wczasowe .............................  36 11 8 25 Holiday centres  

Ośrodki szkoleniowo-wypoczyn-
kowe................................................  3686 2532 2976 2417 Training-recreational centres 

Domy pracy twórczej..........................  412 669 11 16 Creative arts centres 

Zespół ogólnodostępnych domków 
turystycznych ..................................  314 406 484 246 Public tourist cottages 

Ośrodki do wypoczynku sobotnio-
niedzielnego i świątecznego ...........  - 2 - -  

Weekend and holiday accommoda-
tion establishments 

Pozostałe obiekty a.............................  35127 20180 16755 10106 Other facilities a 

Udzielone noclegi ............................  194957 147110 158604 139002 Nights spent (overnight stay) 

Hotele.................................................  70262 92303 101765 95064 Hotels 

Motele ................................................  5071 2092 1734 3458 Motels 

Pensjonaty .........................................  8160 951 1451 972 Boarding houses 

Domy wycieczkowe............................  6968 616 733 1476 Excursion hostels 

Schroniska (łącznie z młodzieżo-
wymi i szkolnymi) ............................  2292 2618 1787 897 

Shelters (including youth and school 
hostels ) 

Kempingi ............................................  430 1756 899 1484 Camping sites 

Pola biwakowe ...................................  30 51 24 15 Tent camp sites 

Ośrodki wczasowe .............................  247 43 24 220 Holiday centres  

Ośrodki szkoleniowo-wypoczyn-
kowe................................................  5799 5276 5576 4183 Training-recreational centres 

Domy pracy twórczej..........................  979 1476 15 40 Creative arts centres 

Zespół ogólnodostępnych domków 
turystycznych ..................................  660 534 1434 1101 Public tourist cottages 

Ośrodki do wypoczynku sobotnio-
niedzielnego i świątecznego ...........  - 2 - - 

Weekend and holiday accommoda-
tion establishments 

Pozostałe obiekty a.............................  94059 39392 43162 30092 Other facilities a 

a Inne obiekty hotelowe (spełniające zadania hotelu, motelu lub pensjonatu, któremu nie została nadana kategoria), za-
kłady uzdrowiskowe oraz obiekty, które w czasie niepełnego wykorzystania, zgodnie z jego przeznaczeniem lub  
w części, pełniły funkcję obiektu noclegowego dla turystów. Są to m. in. internaty, domy studenckie, hotele robotnicze itp. 

a Other facilities (fulfilling functions of a hotel, a motel or a boarding house, which aren’t categorized), health resort 
homes as well as facilities, which fulfill function of tourist facilities during periods of full or partial use not consistent with 
intention. There are among others, dormitories, halls of residence, hotels for workers etc. 
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